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o160 Rome, le 10 ao@tt 1940,

Monsieur le Ministre,
J'ai 1'honneur de recourir & l'obligeante et

haute intervention de Votre 7xcellence dans les circonstances
suivantes ¢ '

Le 19 juin dernier, la Légation Royale d'Italie
% Berne o communiqué aux Autorités fédérales que le Hinis-
tdre de 1'Aéronautigue, pour des raisons techniques et inhé-
rentes b 1'état de belligérance, se trouvait, & son regret,
dans la nécessité de ne pouvoir confirmer plus longlemps
1'gutorisation accordée en son temps pour les services aérier
suisses Locarno - Rome et Logcarno - Barcelone, avec survol
du territoire italien.

Une demande présentée ultérieurement, en vue
d'obtenir quelques vols spéciaux pour transport de maichane
dises sur le parcours Locarno - Barcelone, soit éventuelle-

.ment vie Lyon - Marseille - Barcelone, a été écartée pour

le moment par le Hinistdre de l'iéronautique, pour cause de
guerre. : :
J'ai ét6 chargé et j'ai 1'honneur de sollici-
ter b nouveau de la part de von Gouvernement la réouverture
de la ligne Locarno — Barcelone et de faire valoir 2 1'appul
de cette reqnulte les motifs ci-aprés.

' L'Italie &, jusqu'd présent, facilité de son
mieux les transports maritimes ou terrestres destinés & ra-
vitaillef 1la Suisse, apportant ainsi une aide estimée 2 sa
juste valeur. Or, la Suisse a un intér8t économique impérieu

4 Son Txcellence le Comte Galeazzo Ciano di Cortellazzo,
Ministre des .ffaires Ttrangdres,
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3 avoir des transports rapides avec la péninsule ibérique.

Certaines marchandises destinées > la Suisse restent en souf-
france i Lisbonne et, d‘une manidre générale, son ravitaillement

ne se fait plus d'umn fagon normale, fautede pouvoir eavoyer ra=-
pidement sur place les personnes coupétentes pour faire héter
ltexpédition des marchandises se trouvant dans cette ville & des—
tination de la Suisse. "n outre, une partie du commerce d'eprr—
tation de la Suisse =8t constituée par des objets manufacturés,
de wvaleur assez considérasble, mais de petit volume, tels que hor-
logerie et bijouterie qui, en raison de cette valeur et de leur
faible poids, =2ont expédiés par le moyen de transport rapide qu'-
est 1l'avion. Par suite des difficultés des communications antﬁnl-
les en France, il cst presque impossible d'exporter ces articles
pour les pays d'outre mer, tandis qu'ils ke seraient facilement
par la ligne aériemne Locarno - Barcelone. L'industrie suisse
fabriquant ces articles travaille essentiellement pour l'=xpor-
tation et, si elle ne peut plus expédier ses produits & 1l'étran-
ger, toute l'économie du pays s'en ressent. :
LtAdminiatration postale suisse a aussi un inté-
r2t considérable &L des cnrrespondancéa rapides avef l'Tspagne
et le Portugal. Chague jour gagné dans l'expédition du courrier
- peut Bignifier des affaires importantes pour le commerce et 1l'in-
dustrie de la Suissej domc le rétablissement d‘une corréapondance
aérienne avec Barcelone, au moyen de laguelle on juisse envoyer
les sace postaux, est vivement désirée pﬁr 1'. dmipistration postale
fédérale.

Si les Autorités italiennes ne pouvaient pas
accorder le survol du territoire italien, les Autorités fédérales
désireraient savoir si l'autorisation d'exploiter une ligne
Géndve-Barcelone, dont le parcours passerait 4 l'est du Rhbne,
mais en dehors de la zone neutralisée, en vertu de la p
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Convention d'armistice franco-italienne, rencontrerait

l'assentiment des .utorités Royales.
Ltautorisation d'exploiter une ligne aérienne
Locarno - Barcelone ou Gendve -~ Barcelone, ou tout au moins

d'effectuer sur ces parcours des voles spéciaux, serait un :
complément nécessaire aux arrangements faits pour le transit
par voie de mer ou de terre. Les iutorités fédérales woudraient
espérer que l'lItalie apportera & ces transports aériens Ia m8me
compréhension qu'elle & témoignée pour les Qutrns trnnsporti.

Les .utorités suisses peuvent, dds L présent,
donner l'assurance due ces survols n'suront gu'un seul but
de transport normal et que toutes mesures utiles seraient
prises pour que les prescriptions légales, fiscales ou de
douane scient respectées.

Je me plais & espérer que Votre “xcellence
voudra bien faire valoir auprds du ¥inistire Royal de 1'ié-
ronautique les motifs de bon voisinage et 1'intér®t économi-
que @i militent en faveur de l'sutorisation sollicitée, malgré
les objecti ns techniques soulewées antérieurement.

_ “n Vous remerciant de.Vatri obligrante réponse

4 cet égard, je Vous prie d'agréer, Monsieur le Ministre, les
assurances de ma treés haute considération.
signé P. Ruegger.
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